


















































Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ Stück26 PX

Screwdrivers | Schraubendreher

Screwholder & Handles | Schraubenhalter & Handgriffe

For all abutments, fixation screws and mobilizers. 
Für alle Abutments, Fixierschrauben und Mibilisatoren.

Screwdriver insert e.g. for abutment (retaining screw), BENEplate® fixation screws and Mobilizer activation
Eindrehinstrument z.B. passend für Abutment (Schraube), BENEplate® Fixierschraube und Mobilisator (Schraube)

33-54480 20 mm

33-54515 30 mm

33-54518 50 mm

P1

Laboratory Screwdriver, fixed

Labor Schraubendreher, fest

33-18288 P1

P1

Acc. | Nach Dr. Michael Schubert, Regensburg, Germany

BENEfit® Screws | BENEfit® Schrauben

Screwholder

Schraubenhalter

33-18232 23 mm

33-18233 28 mm

33-18237 33 mm

Screwholder with stop  
for parallel guide

Schraubenhalter mit Stop  
für Schraubführung

33-10903

BENEfit® DIRECT | BENEfit® DIRECT

BENEfit® DIRECT TX Screwholder 

BENEfit® DIRECT TX Schrauben-
halter 

33-825-33 28 mm
P1

P1

P1

DENTAL attachment

DENTAL Ansatz

Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.

Further details can be found in our smartlock catalogue.

Weitere Einzelheiten finden Sie in unserem smartlock Katalog.

P1

Screwholder, for 10-61000 

Schraubenhalter, für 10-61000

33-18229 38 mm

33-18230 66 mm

Activating Screwdriver | Aktivierungsschraubendreher

33-54519

13 cm, not autoclavable | 13 cm, nicht autoklavierbar
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Handles | Handgriffe

The manually turned unit is connected to your existing 
contra-angled handpiece (blue 1:1) that enables its use 
like an angled screwdriver.

Der manuelle Drehansatz wird einfach auf ein handelsüb-
liches Winkelhandstück (blau 1:1) aufgesetzt, welches 
damit als Winkelschraubendreher verwendet werden 
kann.

Manually turned unit for contra-angled handpieces
Manueller Drehansatz für Winkelhandstücke

Manually turned unit mod. to Pauls, with adjustable 
torque from 0 – 40 Ncm
Manueller Drehansatz mod. nach Pauls, mit einstell-
barem Drehmoment von 0 – 40 Ncm

10-63025 33-54704P1 P1

10-61000 P1

Screwdriver handle
Schraubendreher Handgriff

Thumb screw for Dental mandrel
Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-18236 P1

Multi purpose handle for the use with instruments  
with dental shaft end
Vielzweck-Handgriff für die Aufnahme von Instrumenten  
mit Dental-Ansatz

33-54520 P1

33-18266 P1

Thumb screw for Dental mandrel  
with limited torque (10 Ncm)

Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz mit  
begrenztem Drehmoment (10 Ncm)

Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

With limited torque (10 Ncm).
Mit begrenztem Drehmoment (10 Ncm)
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Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.

Battery Screwdriver – iSD900 | Akku Schraubendreher iSD900

Cordless Battery Screwdriver with Torque Calibration System for the contolled fixation of PSM Mini screws.
The iSD 900 will guarantee precise torque control due to the unique – easy to use – torque calibration system (10 – 40 Ncm). Time-saving 
and precise, riskfree insertion and tightening of screws and abutments. The complete set contains a reliable and user friendly handpiece 
for Dental attachments. Reverse mode is indicated with sound. Standard rechargeable AAA Ni-Mh batteries can be used.

Kabelloser Akku Schraubendreher mit Drehmoment-Kalibrierung zum kontrollierten Eindrehen von PSM Mini-Schrauben.
Der iSD900 garantiert, Dank seines einzigartigen, höchst einfach zu bedienenden Drehmoment-Kalibriersystems, eine stufenlose Drehmo-
mentkontrolle (10 – 40 Ncm). Der iSD900 trägt entscheidend zur Zeiteinsparung bei und ermöglicht ein präzises und risikofreies Arbeiten.
Das Komplett-Set enthält ein zuverlässiges und langlebiges Winkelstück mit leichtem Zugang. Der Rückwärtslauf wird durch ein akusti-
sches Signal angezeigt. Der Standardakku (AAA Ni-MH) kann einfach ausgetauscht werden.

Features | Vorteile

· 10 – 40 Ncm adjustable torque

· 5, 10, 15, 25 rpm turning speed

· Reverse mode with sound

· Calibration facility

· Standard rechargeable batteries

· 10 – 40 Ncm einstellbares Drehmoment

· 5, 10, 15, 25 Umdrehungsgeschwindigkeit

· Reverse-Modus mit Ton

· Kalibriereinrichtung

· Wiederaufladbare Standard Akkus

33-900-00  Kit iSD900 – Cordless Implant-/Prosthodontic Screwdriver (Set)
Kit iSD900 – Kabelloser Implantat- und Prothetikschrauber (Set)

consisting of  | consisting of

33-900-04 Handle with Motor Handgriff mit Motor

33-900-08 contra-angled Handpiece DENTAL Winkelhandstück DENTAL

33-900-10 Quick Charger Unit Schnellladestation

33-900-12 Power Cord Netzkabel

33-900-14 Torque Calibrator Drehmoment Kalibrierer

33-900-16 Calibrator Burr Kalibrierstift

33-900-18 On/Off Switch Lever Ein/Aus Komfort-Bügel

33-900-20 Ni-Mh Rechargeable Battery (2 ea.) Ni-Mh Akkus (2 Stk.)
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Screw Location Probe | Markierungssonde

The soft tissue probes are 
infinitely adjustable and 
are fixed by means of the 
normal BENEfit® instru-
ments (i. e. 33-18288) with 
set screws in the desired 
position.

Die Markiersonden sind 
je nach geforderter Dis-
tanz stufenlos verstellbar 
und über Stellschrauben 
mit dem vorhandenen  
BENEfit® Instrumentarium 
(z. B. 33-18288) arretier-
bar.

median paramedian

33-54520

Soft Tissue Probe holder

Halter für Markierungssonde

Soft Tissue Probe

Mucosa Markierungssonde

33-18451 33-18452

Connecting rod for soft tissue probe

Querbügel für Markierungssonde

BENEfit® Screw Location Probe Set, complete, 4 parts

BENEfit® Markierungssonde Set, komplett, 4-teilig

33-18453 33-18450

P1

P1 P1

P2

The screw location probe acc. to Dr. Schlichter identifies the target points for the median or paramedian placement of the BENEfit® Screws. 
The precise positioning of the BENEfit® Implants improves the location and parallelism with each other. It also increases stability and simpli-
fies the chairside bending of the plate. Additionally the lab time is reduced due to less bending.

Die Zielsonde nach Dr. Schlichter markiert die zur Anbringung einer BENEplate® median oder paramedian vorgesehenen Zielpunkte. Die durch 
die definierte Einbringung verbesserte Lageder BENEfit® Implantate zueinander und die damit parallel ausgerichteten Implantatschulter ver-
bessern die Lagestabilität der Schrauben und erleichtern eine Anpassung der BENEplate® chairside. Des Weiteren ist beim Anpassen der 
BENEplate® durch den Zahntechniker mit weniger Zeitaufwand und einer geringeren Verformung der BENEplate® zu rechnen.

Developed in cooperation with Dr. Kai Schlichter, Dres. Werling & colleagues, Offenbach a. d. Q., Germany
Entwickelt in Zusammenarbeit mit Dr. Kai Schlichter, Dres. Werling & Kollegen, Offenbach a. d. Q., Deutschland..
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Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

Trays | Behälter

73-31970

73-31990

73-31971

quattro® / BENEfit® large instrument tray, empty with lid

quattro® / BENEfit® großer Instrumentenbehälter, leer mit Deckel

BENEfit® Starter Set Mini-Tray, empty with lid 

BENEfit® Starter Set Mini-Behälter, leer mit Deckel

quattro® / BENEfit® large instrument tray, empty with lid

quattro® / BENEfit® großer Instrumentenbehälter, leer mit Deckel

73-90010

73-90002

300 mm
178 mm

23 mm

BENEfit® Utility Storage Tray Set, 
consisting of 73-90010 and 73-90002

BENEfit® Kunststoffbehälter Set,  
bestehend aus 73-90010 und 73-90002

P1 P1

P1 73-90100 P1

Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.
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NEW
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Starter Sets | Starter Sets

33-55007 BENEfit® STARTER SET   » DIGITAL                                                                                                without implants | ohne Implantate

consisting of: | bestehend aus:

Storage Aufbewahrung

73-31990 BENEfit® small instruments tray, empty BENEfit® kleiner Instrumentenbehälter, leer

Instruments Instrumente

33-10903 Screwholder with stop for insertion guide Schraubenhalter mit Stop für Insertions guide

33-10914 Drill for screw guide, 1,4 mm, red, for 2.0 mm screw Bohrer für Schraubführung, 1,4 mm, rot, für 2,0 mm 
Schraube

33-18236 Thumb screw for Dental mandrel Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-18244 Drill Extension, + 16 mm (max. 600 rpm) Bohrerverlängerung, + 16 mm (max. 600 U/min)

33-54512 Screwdriver for abutment, 20 mm Eindrehinstrument für Abutments, 20 mm

BENEfit ® STARTER SET DIGITAL
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Starter Sets | Starter Sets

33-55001 BENEfit® STARTER SET   » M                                                                                                             without implants | ohne Implantate

consisting of: | bestehend aus:

Storage Aufbewahrung

73-31990 BENEfit® small instruments tray, empty BENEfit® kleiner Instrumentenbehälter, leer

Instruments Instrumente

10-67513 Drill, 1.4 x 33 mm, WL 15 mm, DENTAL, red Bohrer, 1,4 x 33 mm, AT 15 mm, DENTAL, rot

33-18232 Screwholder for implants Schraubenhalter für Implantate

33-18236 Thumb screw for Dental mandrel Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-54512 Screwdriver for abutment, 20 mm Eindrehinstrument für Abutments, 20 mm

33-18244 Drill Extension, + 16 mm (max. 600 rpm) Bohrerverlängerung, + 16 mm (max. 600 U/min)

33-825-33 BENEfit® DIRECT TX Screw holder, 28 mm BENEfit® DIRECT TX Schraubenhalter, 28 mm

BENEfit ® STARTER SET M
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33-55000 BENEfit® STARTER SET   » S                                                                                                              without implants | ohne Implantate

consisting of: | bestehend aus:

Storage Aufbewahrung

73-31990 BENEfit® small instruments tray, empty BENEfit® kleiner Instrumentenbehälter, leer

Instruments Instrumente

10-67513 Drill, 1.4 x 33 mm, WL 15 mm, DENTAL, red Bohrer, 1,4 x 33 mm, AT 15 mm, DENTAL, rot

33-18232 Screwholder for implants Schraubenhalter für Implantate

33-18236 Thumb screw for Dental mandrel Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-54512 Screwdriver for abutment, 20 mm Eindrehinstrument für Abutments, 20 mm

BENEfit ® STARTER SET S
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Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.
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Starter Sets | Starter Sets

33-55002 BENEfit® STARTER SET   » L                                                                                                              without implants | ohne Implantate

consisting of: | bestehend aus:

Storage Aufbewahrung

73-31990 BENEfit® small instruments tray, empty BENEfit® kleiner Instrumentenbehälter, leer

Instruments Instrumente

10-67513 Drill, 1.4 x 33 mm, WL 15 mm, DENTAL, red Bohrer, 1,4 x 33 mm, AT 15 mm, DENTAL, rot

33-18232 Screwholder for implants Schraubenhalter für Implantate

33-18236 Thumb screw for Dental mandrel Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-54512 Screwdriver for abutment, 20 mm Eindrehinstrument für Abutments, 20 mm

33-825-33 BENEfit® DIRECT TX Screw holder, 28 mm BENEfit® DIRECT TX Schraubenhalter, 28 mm

33-10903 Screwholder with stop for insertion guide Schraubenhalter mit Stop für Insertions guide

33-54515 Screwdriver for small screws, 30 mm Schraubendreher für  kleine Schrauben, 30 mm

33-55005 BENEfit® STARTER SET   » XL                                                                                                            without implants | ohne Implantate

consisting of: | bestehend aus:

Storage Aufbewahrung

73-31990 BENEfit® small instruments tray, empty BENEfit® kleiner Instrumentenbehälter, leer

Instruments Instrumente

10-67513 Drill, 1.4 x 33 mm, WL 15 mm, DENTAL, red Bohrer, 1,4 x 33 mm, AT 15 mm, DENTAL, rot

33-10903 Screwholder with stop for insertion guide Schraubenhalter mit Stop für Insertions guide

33-18232 Screwholder for implants Schraubenhalter für Implantate

33-18236 Thumb screw for Dental mandrel Handgriff für Instrumente mit Dentalansatz

33-54512 Screwdriver for abutment, 20 mm Eindrehinstrument für Abutments, 20 mm

33-825-33 BENEfit® DIRECT TX Screw holder, 28 mm BENEfit® DIRECT TX Schraubenhalter, 28 mm

33-18244 Drill Extension, + 16 mm (max. 600 rpm) Bohrerverlängerung, + 16 mm (max. 600 U/min)

33-18288 Laboratory screwdriver, fixed Labor Schraubendreher, fixiert

BENEfit®  STARTER SET XL

BENEfit®  STARTER SET L
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Miscellaneous

Sonstiges

34
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Digital Motion® | Digital Motion®

Video

PSM – 
BENEfit® 
Digital Motion 
mit TAD Match

The matching drill (33-10914) and 
screwholder with stop (33-10903)  you 
will findon page 24.

Den passenden Bohrer (33-10914) und
Schraubenhalter mit stop (33-10903) 
finden Sie auf der Seite 24.

Digital Motion® BENEfit®, 
empty with lid 

Digital Motion® BENEfit®,  
leer mit Deckel 

BENEfit® laboratory analog NT

BENEfit® Labor- 
Manipulierimplantat NT

73-31985 33-54426

BENEposts screwable

BENEposts schraubbar

BENEposts plug-in

BENEposts steckbar

73-10901 33-10902

Digital Motion® Einzelhülsen

Digital Motion® Einzelhülsen

73-10905

BENEfit® Starter Set Mini-Tray, 
empty with lid 

BENEfit® Starter Set Behälter,  
leer mit Deckel

33-10906 6 mm

33-10908 8 mm

33-10910 10 mm

33-10912 12 mm

Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

P1

P2

P2

P2

P2

P2

6, 8, 10, 12 mm

Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.
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Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

33-54579

33-10903

Instruments for Parallel Guide | Instrumente für Parallelführung

Screwholder with stop

Schraubenhalter mit Stop

Digital Motion® Drill

Digital Motion® Bohrer
The screwholder (33-10903) 
and drill (33-10914) can also 
be used with Digital Motion 
and individually made insertion 
guides.

Der Schraubenhalter (33-10903) 
und Bohrer (33-10914) können 
auch mit Digital Motion und indi-
viduell angefertigten Insertions-
guide verwendet werden.

33-10903 33-10914

for parallel guide

für Schraubführung

1.4 x 35 mm, red, DENTAL, WL 8 mm,  
for Ø 2.0 mm screws

1.4 x 35 mm, rot, DENTAL, AT 8 mm,  
 für Ø 2.0 mm Schrauben

Recommended drill | Empfohlener Bohrer:

Developed with: | Entwickelt mit: Dr. David J. De Franco, Milano, Italy

P1 P1

Parallel guide, incl. 1 fixation screw | Parallelführung, inkl. 1 Fixierschraube

33-54578 33-54579 33-54571

6 + 8 mm | 6 + 8 mm 7 + 10 mm | 7 + 10 mm Universal 5 - 9 mm | Universal 5 - 9 mm

De Franco – Parallel Guide | De Franco – Parallelführung

P1 P1 P1

6 mm
8 mm

7 mm
10 mm

5 - 9 mm

Video
PSM – 
BENEfit® – 
de Franco drill guide

8 mm
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BENEfit® Models | BENEfit® Modelle

Packing unit „X“ pieces
Verpackungseinheit „X“ StückPX

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

P1

BENEslider, mesial/distal

BENEslider, mesial/distal

Anchorage for upper Molars

Molarenverankerung

Pendulum B

Pendulum B

95-13001 95-13002 95-13003

Molar uprighting

Molarenaufrichtung

Hybrid Hyrax®

Hybrid Hyrax®

Anchorage Anterior Teeth

Frontverankerung

95-13005 95-13006 95-13007

Tooth Eruption
Zahnretention

BENEfit® Model „Temporary Implant“

BENEfit® Modell „Temporäres Implantat“
BENEfit® plaster model with lab implants 
BENEfit® Gipsmodell mit Laborimplantaten

95-13008 95-13009 95-13011

BENEfit® Model „Mouse Trap“ 

BENEfit® Modell „Mausefalle“

Hybrid Hyrax® Distalizer

Hybrid Hyrax® Distalizer

T-Mesial/Distalslider

T-Mesial/Distalslider

95-13012 95-13013 95-13014

BENEslider® mesial/distal 

BENEslider® mesial/distal

BENEfit® Model Case, empty

BENEfit® Model Case, leer

95-13001-15 (median | median)
V-90-994-02 (18 models | 18 Modelle)

95-13017-15 (paramedian | paramedian)

Illustrations are for illustrative purposes only and  
are not to scale, except where scale is indicated.

Abbildungen dienen der Veranschaulichung und sind 
nicht maßstabsgetreu, außer bei angegebenem Maßstab.

Color | Farbe
Please select the desired BENEfit® model/s  
and choose the color from the QR-code file

Bitte wählen Sie das/die gewünschte/n BENEfit® 
Modell(e) aus und fügen Sie die Farbnummer aus 

dem QR-code hinzu.
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Notes | Notizen

Specifications and design are subject to change without prior notice. All pictures, photos 
and product descriptions are the property of PSM Medical GmbH. Utilization and copies 
by third parties have to be authorized by PSM Medical GmbH. All rights reserved!
All trademarks and brands mentioned in this brochure are subject to unrestricted regula-
tions of the trade mark laws valid and right of ownership of the registered owner.

Von dem Produkt-Katalog abweichende Katalog- und Konstruktionsänderungen, die der 
Modifikation und Weiterentwicklung dienen behalten wir uns vor. Abbildungen, Produkt-
beschreibungen und Texte sind Eigentum der Firma PSM Medical GmbH. Weiterverwen-
dung und Vervielfältigung durch Dritte bedürfen der ausdrücklichen Genehmigung der 
Firma PSM Medical GmbH. Alle Rechte vorbehalten!
Alle in dieser Broschüre genannten und ggf. durch Dritte geschützten Marken- und Waren- 
zeichen unterliegen uneingeschränkt den Bestimmungen des jeweils gültigen Kennzei-
chenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentümer.
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Manufacturer | Hersteller:

PSM Medical GmbH
Gewerbestrasse 10
78594 Gunningen, Germany
Phone: +49 7424 97515-0
E-Mail: info@psm-medical.com
www.psm-medical.com

PSM North America, Inc. 
80900 Weiskopf
La Quinta, CA 92253, USA 
Toll-free: 800-733-1622
E-Mail: service@psm-na.us 
www.psm-na.us
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